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SPELLECCHIA

Commeddia pe Mufeca

| De Carlo, alias Luccio de Petris

Recetata a lo Teatro de li Shiorentine

l’Anno 17o4.

D E D E C A T A /

Alla Lloffri/G. e Azzellemti/G. Tegnora

D. G I O V A N N A

PIGNATIELLO D’ARAGONA

PYMENTEL, Y CORTES,

Docheffa de Monteleone, e Terranova;Mar

chefa de lo Vaglio,e de Cerchiara, Pren

cepefia de lo Sacro Romano Mperio,

de Noja , e de lo Caſtiello-Ve

trano, Contella de Bonello,

Baroneffa de lo Caſtiel

lo-Monardo, &cº-<TTFEA : ? *>/iV!ص\Aty.۹

/
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,,ناےن
' ( ; : : |

۹لاسردوا.دوبییاهنتممصملا

※彎※蠻

| 蟾※邀

۱گ.اسمنم"

A NA POLE.

Pe Mechele-Loife Muzio. 1709.

Con lecenzia de li Saperiure

Se venne fotto la Nfermaria

de S. M. la Nova.
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గజ్జే on s'arrifeca à

#"ro Îontano ,

?) chiಘೀ
:#$% 'nagliato nnấ

ze nnanze buono, che tiempo

face . E io n’arrefecarria lo

Vafciello desta Commeddia

3 2 po:



poverella idinto í a lo? Mara

de lo Muņnọ, fennanze n’ha

veffe búono buono ſcanaglia

to ca Vofta Azzell. è chella ,

che mme la proteje , e colo

buono tiempo della bella cor

tefia, Grannezza,e protezeio

ne foja, mme la pò defennere

da quarzevoglia male tiempo

ncontrarejo , che le porria

chi overe da la shiorte. Faccia

grazeja addoņca receverela,

proteggere chi ce l'appreſen
*

poſſibbole,resto . "
- - --

-

. ,

| Pev. Azz: ,
* -

}

;

|

! . i ,.

Dευόμο/εφύ Obreg. Serv#toriello.
4. . . . . .

- t ; - f.
- -

tá, e co tutta l'alleverenzeja

, :)

, i . "

Dot. Nicola Gianni. . .
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. L'Autare,à Chị kj... */

TA Acciolca, esòbenute mma no mute

- commcddcje meje stampate, ei de L.

|- tutte pe castefi, tdia, n’ ħaje

havuta nagroffa conpafſejọne.Tań

tocchiù te Preo de chefta, che l'aggio fat
ta nquinnece juornc ရွိႏိုင္တူ a Napo-.

letano tutte li vocabboļēnoň {{ccio... “

Zertearejette non sò le meje, ma de .

nozierto Galant’ommo, che pe fþaffàrefè.

ha boluto fare da quanno nquanno... ?

Tutta la Mufeca de lo fecunno Attos,

e zerte arejette de lo primino, e terze Pha

- fatto lo Gno Tommaficllo de Mauro, c

s'hà fatt?à canoſcere co l'accaſioned عسيو

mute cofe fàccente. -

Lo Primmo , e terzo Atto l'hà fatto,

n’auto Vertolufo, ĉhe non vò effereca

noſciuto, pe n'eſſère nnommenato.

Se quà botamme fiente dicere Ams,

more» fortuņa» &c. făcce calo dico com .

m; Poeta, non comme Çreflejano, e pela

fede mig, mme cacciarria lạ cere sabbe- .

fognaffè, gọvernațiesse..| *ጬነ፡hc.



Le Perzune, che parlaho.

Spelleechia co nomme de Razullo invazs 4.

T” tº Gho fennarø Olevietº • • •
*

liefena vecchia hvahs- , , * -* . . .

Lo Gno Peppe Çarpase-,

门蟾 ત્રિ - ν * e С - , *

a Gnøras Vestfar#4 Gºffés

sit:::
T* La Gn5 Urgélà Baldini Torsbesti.

Rienzo . { -

Lo Gno Gio: Griece •

Fonzillo - -

fa Gnora catarina de Mora«. 亨

3ciaddeo ..
Lo Gno Falvatore de Lugº.

'ufolo . ' -T Lo gno Giacchina corradº •

, , Le laагоമഗ്ദ frapprofontaف lo Ulúa.

|- do Porta Nofana.

* .* </

Vifte de Scene,

Padula c૦૦ ngieno de l’acqua · Aucielle,

, che cantano , e bolano . * * ... * *

Lo vilo co la fontana ».addò ſe ľavauo li

panne · . ». :: -

Maro de la Conciaria.

AYT
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S C E N A P R.I M M A.

Padula addove è lonciegno de dare ll’acqua »

quacche pagliaro co canto d'au- .
|- |- cielle continuo. |

; * , ; , i - , * - - , : , :

, Perzia,e saparella colk Zappe mmano».

- * - * * . в Харрато.

Aria a la ſtefa . -

(aucielle,

4 "O Quanto è meglig å stầ, co fciure, e

! Cheprattecà co ſcuffie,e Perocchinie

Sò li confiette nuoite l’agletielle,

4. . . Lo zuccaro de Cannia li lopine.

sap. Nnanze che bene Mamma fore mia,

Scompimmo d'acchianareſtò terreno »

Ca nzametate nofta arrafſofia .

Se vene, e no lo bede: ch'è zappato ».

Nuje nce potimmo fà na cafa ncielo.

... Tu ſaje comm’è arraggiata ,

Abbalta di , che Tata , ; " |

Da na ventina d’anne, e fuorze cchiune ».

Pe caufa foja, fe n’ė ghiuto fora, es ·

E non (e n’è fa puta maje chiù nova , 4

Hi mò che lo vörria, cchiù no lo trova.

Porz. Veramente è accolsì, prieſto zappammo,

Ca femme nzonno fulo che mme chiamma,

Mme ne vao doce doce, -

Auto no l’è restato · · - - '

_Che ſpireto, foperbia, voces e fciato

Porz. Sarria tiempo de ſtareme a ſpatfo , : *

. . . . . E abbefogna che paffo,

|- Sta vita à zappå. - -

Da na Mamma sò nnatașalo Muvho,

Cr? '

• • •

4



***

* з A T T O

- Ch’arzeneca a funno , ' ' ء1 - .

*- - Maje penza a feialà · -

- S CE N A II.

, , Fozzille, e Rienzo co le /rappette, e li Game si

: caccianno, e ե թմ

Fon. Q. E da ccà non trovãmo porzi quaglies

• Noe nne potimmo ire zitte zitro,

Ca la caccia penuje è juta à mmitto.

Rio.Da cci fempe nc’è ſtáta quaccolella.

Por. Mare nuje poverelle : ,

sap. Še vene Mamma vide, che bò effere !

pár. La mala ſciorta quanto ſapetetlere ! .

Fon, Addio belle fegliole , s * :

Rien. Addio : Decite

Ncefongo aucielle, ò no da fiò contuorno?

Sap. Ch'aucielle, vuje ch’avite ? . . . . .

Por. Pastatennauze, é no nce delleggiate.

Rie. Bene mio ch’agggio ditto!

Porta d’oje, e che quaglie. a parte.

- Fon. No v’arraggiate tanto . .

Ora vide destino . . . º parte,

Sò motate le cofe, e quanno imprimmo

Le quaglie erano accife ; ; .

Da le quaglie sò mò li cacciature

Ferute a morte, e cagnano natura •

Pºr. Hanno no zierto che, de bona graziz. .

$ºp. Mme parono galante . . . . ·

... Nce vorria parlà na fghizza •

Mà de Mamma aggio paura

Ca ſe vene , e mme nc’appizza

Ia naftongo cchiù fecitra •

Fø3. Ora cheste sò qunglie »

É non chéile che jevamo trovanno. a parte.

Rie; Non parlo cchiù de quaglie , :

Se d’uns de fieಇxii9302100
offs

x

|



Р R 1 м і м О. yy
Fon. Mme nce voglio chiantare a tò ponton

Mamma bella damme'ajiitb', '

Pocca ammore mm’hâ feruto,

E la botta è propeo ccà : · ·

cà mine pogne aimmielo core, --

... Và crefcendo lo dolore , . * *

Si mme fano,chi foſsà. Í * ºi . .

Por. Emanco vennejate ? .i. e.- c. . . . . .

Ris. Non t’arraggiare no Bellà de tata. *

Sango doce, : ; s. t

Co ffºvoce, t .3 o -3

M"hajeferut6,.....**.ين....هيف

Damme ajuto, . . . . . .

o ſtrellare ... * * * * * * * * *

Siente ccà. ^ " "

: ) Çiancio fella 3 -:- . -.- %

-: . » . Facce bella -; , : ; * ?

| - i lo core , : : · * * * * , i
Che ſe more 2-2:s, 9 , : G i 3 : " .

Non zappare > i - ; t.

Pe pietà , , ; : » f : -

*

• 9

* *

4

- » : - - x

S C E N A. I II. . . . . . .

» . . . . . . . . - $ .

-*

Le/ena da dinto, e li stif. « . .
- * - . f . ' |- , : ;

Le/. Orzia "Sapatella ? a : · · · · ·

,ap.Mare nuje } , e ºs * * *i"ک

Łe/ Addove fiate, addove?" ". . . . »
Por Eccoce ccà. : . : » シ”｡

Fon. Chi è chefta che ve chiamma ? ! ». . .

P.G.E.Mamma : e fenes trova cobuje fole :

Nuje fimmo ſcorze. Prieſto appalorciate.

Rien. Ma nuje che ve facimmo ? T ~ :: : «.*

Sap. Cammenate . . . . . . . . . .

| *** - , * -- : , fora Lefºna,

' */. Accolsì bene mio ! Volewa dicere * **

Pecch: no ve vedeva a lo pagliar o ?

**
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####che cofa è chefta : · · -
器鵡

Paflatºnhanze; e jate cammenanne,
Non jate獸薇｣ - |

Lefegliole de Mamma. •

F్క醬 t’arraggiare tanto,

3 pule ſtávama ccà pe cacgiare ;

**/:Va buono; Manzia mò ſe n'è benuto, si

Augięlie astory s mancovenarrà, TT Å
3 ap. Sacciate..... 。 * ^2・.:

+/- Zitto tu, non parlà ເcⓛude，

ier:Ch’avevamo da dicere ? * *
Le/._Femifce. , , ; : : :

Ris. Sentiteme na cofa... . . . . .

e/ E manco mone ? ' ' }

Saccio io co prattecare

*

: ! ! (r e -

Chi è l’Ommo,e quãno è Gummo,che pò露
; : !E mbe,che s’è zappato.? - , :

:en. Tre moja, e meze , ·

Lef. Bravo; . . . . . ; "

Mò fi ca sò arrevata, . . . .

A caía de Barone;

I-efena annegregata ; : , , , , 3

Pe pa pagliuca pierde na nzalata 2

F?".Patrona ce sòcuoco, , *

Rie: Bella femmena addió, |

1-4. Bell'Ommo co eſcarpe, · |

Te Puorte miezo lo terreño mio,

accosì fe nne và stopo de terra ;

Cauzate e po vattenne ; - 9.

Etù co lo vestito » . . . - .. . ? ! - -

:Thijestegliata na farma de rostine;
Levatelje da cuoio: ": • }

a fu non pierde niente, & io le fecco. . .

'd l'uno a frauzarof, epigliare 4o tirregas

}: staatse à levarje le raffine da .aa/kء
:eº. Moste fervo, * : ; . ' , م' :

Kie. Sò leſia. 7 . i 1 : „ , - f -

::
|-

|

|

·

• : , . . ․ . . و

omnene da ccà vuje che bolise?

|



鷺應黑9.*Lo/. Haje vuocchio , ò nòn aje uuocchiof

• Aduna chelle fecole depagha,

器器醬 နှံ့စ္ဆိုႏို a colata.::
Caccia tù chelle moſche,

$；(ຂmments - - - -
Vedite ְי ; ; ; ; ; ; .

Stepatelo ca ferve ?", * . . . . . . . . .

A :stenareggaan' ètiempo pone; , , á
Fon. Rienzolę fieņte o none; ::aידן !!

Rit: Non faccio addove stengo, : , As r
fap. Mare nuje醬 2. i

Per: Narzeneca pe Mamasch nc'ha data ?
Lº/. Na醬 ti’uuosto ficco, :

Na fronnella, ne Palicco, i

Pare niente, nelé vě?'':'';

E no juuornoche no l'haje »

Neccia menę, uh quanto fije,

Nauta vota pé ſ’havë.

.t Fanzo le dà le Terra.

Fon. Chefta è lą bമki
|- nça eº - |- º

Rien.Cheste le restime," "T":""

:en. Addove le derrupo : . . . .

is: Addo le mecco : * · · , ! '

:º/. Iertatele a ffo pizzo. i -

$ee Maze nuje che bregogna : - f

Por. Vh facce mia ! " ' * *

# J'accorrenientecchiù . . . . . .
Ris. Si concentata ?" - o - , *

:/:$: ſodisfattasiats a la boa'ora. . : :

鰲 - 器ງູikisputai -

ie. e ipezeca! , , . . . . . . Арифле. "

*{ latevenne vuje puro,ch'io mme resto » x:

Pecaccià quacchemofca'da llä Terra, 7 x

jateve à accattare, |

N: panella de Pane pe mangiare. , : „ -

Per E Lefena, e da Lef::SCE
«s
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, s ce N a 1 v.

ുfilia prifill;

LE/.B Ene mio,che ncapaffe n’aucielluzzo

- Ca propio prepio craie »

se redono rute aucielle pe l’aria,

Mme ne farria na bella jelatina ; .

E nce porria campà pe na matinä. * * * *

Tuf. Co la preſenzia 3 : , ) !! هل.هوي

萃盟 oftistof, ** * * · · · · -

‘. ::::. Te parb jesto', : * · : : - ".

La quintàstenzia, s * * * · · -

Dell’Arfenale, > *

De få Cettà ? 1 : ·

Co le terzette ; ,

· Co le correlle , " -

Tė ſpacco à felle 3.: - . .

No ſcuoglio à Nifetz, , ... -
No monte à Proceta, ? * * * *

Dint’afterfacche , - * *

De tricche tracche, i " " ' Z

Ne tengo tanta, -, . ***

Qh'ogn’uno (panta, * * · *

De mme parlà: |- |

Lo/. Bene mio quanta cofe ! ' " da ιό

Chifto farrà pe zierto, - - |

Quacche fpacca montagne » 3 · · -

Che revotanno và pe ffe Campagne . "

Taf. Bella femmena mia.::: -

Mentre Tafolo affºrra Le/fujº

Lef. Mara mè . . . . * |

Tuf. Siente ccả ; |- - -

Lef. . . Ogn’uno ſpanta, º |

De ve parlà !

Tuf: Non havere à pavura »

Vide chefta fegura, -

Tremenna mprimmo capete!

* * *

Che



|

P R T M M ’,O, ? e

Chefta fchitto fe vanta, ,^

D’avè scoifo perzunenquantetà s 9
Le/. Ogn' uno ſpanta

e ve parlà !

Tuf: Sì, mà pò colle femmene,
Devento juíto piecoro ;

Mperzò ſtatte fecura, -

Siente º fienteme » e lasta la pauras
Lof, Che .mm'avite da dicere ?

Tuf: Avifle, visto un quanquo ....

影 Gnornò , nò ll’aggio vifto ; ,

, A’ chine ? |- ; ·

*

Liſ; Aloc fio quanquo; . _一つ *

Taf Bella femmena mia, giả che non fientes

Lo parlare ntofcano, - 2 -

Sienteme,aviffe yifto , . . . .

Paſsà duje Caceiaturé : -

Łº/. Gnorsì ; mà da no piezzo

Se. nne sò ghute ſenza fare Caceia;

(Mme pare aggrazejatostò fmargaffo;da

Taf, Mo m’afletto ccà hierra, *** parte,

quanno arrecettato , -

Mme fenco da la capo nzi à le mmano

tº pe torno a la Cafa chiano chiano.

Łs/_Bell' Ommo tủ chi si ?

Tuf,1.0 þuoje, fapere i *

”haja golio propio propio ? "

Qra mente e accosì, - :

క్యో {s’ aurecchie, e fà à fenti.

me chiammo Tufolos |

Sò nato à Napole,

Sò d'anne tridece,

Sè figlio à Patrem6, *.
Nafcie da Mammema , **

Sò miezo fifeco,

Gopeta , e Muſeco,
Nü” *實驚 rectorie ,

Joquo à Io Arun15 9

- -

|

, , *



- А. т. т о
Saccio abballà. *

Spacco no Cecere , ! - ***

angio à bezzefias: |

Mme mecco, nguardia,

Cammino tileco, -, ** ** **
Vevo a duje ಶ್ಗ つ。3:｡

Stò fano , e libero, , : sił

- N ° aggio maje pimmece » : ·

Non tengo器 »: ; : * * * *

- S’alcio na femmena • . . . . ,

Mme nzoro già, a,

Lef. Che grazia mm” ave f'Ommo!

_Te nzorarrille addonca ? -

Tuf. Segnorzì . ·

*ºf. Io te voglio nzorare. . ·

Twf E fu chì si : : , , ... : !

Lý. Mme chiammº, Leſena, ... :-.

,tita»..يدره.يد a Napole)$
, ... -Sò d'anne tridece » - e - :

Sò figlia, a Patremo : · ·
* aisje da Mammama , , , ºr

* Sò meta fifeca » - : * |

*»e Mufeca998يفو

n’aggio tettorie », .

quó 3 lg Malo
Saccio abbaliä. . . . “ !

".......ereيبعت)Spacco.n9

Mangio a bezzcfia »

mensಿಲ್ಲಿಲ್ಲ.4೩) |

* * * Cammino teleca, , , , , *

Vevo a duje guoffole » ,
Stò fària, e libera ,

n’aggio maje Pimmede »

on tengo Pulece »

S'alcio no Malcolo -

M’accafo già: ».... (cuollo,

Tuf.(La Vecchiám hájettate l’vu?e:"**
* * da partº

Mme

:

- - *:

- 1 *** ** *** } :

|

* . . . .



Р. в і ў м о, з
Mme nce voglio ſpaflare. “

Addove nce vedimmo ? - - - - - - }
Lo/. Afo Ullo mò mò, ,

Tuf. Songo venuto, 7- !

Fatte cunto ca nnanze, . . . . . . . .

Chetù arrive a lo Ullo, ie sò arrivato',

Η ε/ Lla t'αίΡctto, - :
Tuf. Bonni, -

Leſ Figlio ammorufo, - – .

- Quanto è bello, galante , e grazejufo ;

s с в N. А v. ،

spisechisénº Razak, einstennesia Ma
rina de la Consiaria dinto à no. Vuțzo,

*/mailman/ം.'
* * * · *

- az - Immostàlo Torrione, * - - ;R S Auza Cienze li Rimme, : • X •

E accolta nteira a la Cetate mia ;

Arrecettate e bia , panza mia bella,

Non vi ca sì arrevata » i ’

Nauta vota a bedere , e no lo creo,

Nappleyaddo si nata? . _ ^ : ?

auto Napole a lo Munno,

- Se lqyvoje zerto nonc’ès

Addò sò li Maccarune,

ColoZuço , li Pastunes · · * * *

Le Sfoghate, aga - : , , ) * *

Le Nnalatese 4D ... . . . . . . 2

Totzella » , í ; , , , , , , sa i

: *** e Mele! y4" ſ. 3 . i 3 · · · ·

* L'Ajcueiló 3 che fa bهب فهزادنا · · · ·

Orzů venininio a nuje , :, , , ist i

Io faccio ca Moglierema, 3 s. . . . .

e non faccio fgarrone , , , now o. ::

la taņno che partiette » ; : - ---, -

teva de Caſa propejo, , , , , , » . . . . .
-3-), * '' A 2 A lo

*

|
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A lo Ullo, azzoè Porra Nolana, º

Vecino à Cecca Nafca,

Chella che beune arucóle la fera ; །ག་ང་།

Io creo che nce fha puro, -ж. .

La voglio j a trovare » . " -

Ga da ccane a lo Ullo no nc’è niente;

Fegnere ca sò artiſta, , roi. ' s' -

Sferrato da le mmano , . . . . .

De li Turche marditte , e poveriello, , , *

Vào trovanno patrone. . … -" -

Se mme piglia, e de mme non s’allecorda,

Uh quanto vogliofare, o

Mme voglio cagnà nomme, ... . .

--Chiammareme Razullo pe Spellecchia,

Sçanagliarela buono, , , ,

E fe la trovo zita de coltumme,

Direle , co no muodo »

De viecchio, ch’ardepeo de Peccerillo,

Ca ſe vò lo Marito, io fongo chillo.
- - * - * * * * . - 4' "

-- *** - * *

s с в м. А vi. а.

Porta Nolana co le Cafe, e lo Ullo {

« Fonziho » e Riența, * ·
a * : 3 } .

Fen. O n’arrecetto cchiù . . . '

Riº di Crideme Fonzo . . . . . . .

9-a so fatto na Cicòla : · · * *

Penzanno ſulo tulo a chella frece:

en. Io no la laflocchiù fe be m’adacce!

Rie. A quale vuoje Tu bene ? *

Fºn. A chella chiattolella. -

ie. Buono ca ſconzertammo de crapicce.

Fon: Et io vorria motire . . . . **** '

Nzanetate pozz’ellere a loMunno, (no.

Pe cchella c'have n'uuocchio nigro , e tuin

** - N’uoc

)

}

ご
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Nuocchio tinto,

Scuro, mene » .

Già ſtà pinto»
Vང་་

, Ď:no a f’arma a cchistopietto } .
Isto ſchitto

Pò fanàstò Core affrittò - - -

Mme pò di quacch’articietto,

Rie: Mo sì ca no ſtarraggio cchiù cojeto » R

Ammore , Ammore cano, : , ,
Che nne volive fare

De醬 l’arma

Í f. }}

*

**

.

a

e nnammorare?”

ò caduto a lo fuoffo d’Ammore, º
ca. No chiuuovo a lo

- -
Mme fenco paſsà . .

Core ,

a Parrella è ncappata

afciuna allegrezza i 2

• Pe mme cchiù fe dà • 1:4

s c'E N A vir

sapatılla, Porție da h baresnºոալաոա

! a . ' : : . Melase li ffiff. . . . ' " - -

:N: che bene Mamma,

... N. Sapatella man
stap. Chílto propio è輩

Por. Maramgae, e che beo

iam noce te Melas
aje doce. . . . . ., i

?

stap. Song’io, o non ſong'io, comm’è stato?

Pºr. Lº core mme fa mpietto tippe tappe ?

Sap. Mo si ca l’arma mia,

Da le frezze d'Ammore cchiù no ſcappa; .

Fem. Qra chelta è fortuna ! .

Ris. Chett” è ſciorte .

Fon. Che beo ?

Rien. Sò nzallanuto ».

4* 4. *

Chella propejo è affaje bella;

Fon. Lo core de Fonzillo è

*

Risº, Cheft' è la cafa volta

..." A 3

propejo chella;

3 . . . . . . . '

Sар.
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Sap Chefta propejo .

: A决 bonora fia ##

ien. Ve mçe pozzate fà quanto io vorri$sł: faje ca: te moro ! rists

Rien. I o盛 ca pe te fcolo Porzia mia:

Sap. Maramene , e che dice ?

Por. Uh facce mia : ·

Fon. Non te pegliare feuorno.

Rien. Non t’arraggiare tanto •

Por. Tiene le mano à ttè.

sap. Monce la canto.

· E’ bero Fonzo è bero, -

Ch” aje l’uuocchie comm’a zere

... ... Sijanco comme caſo » :

***** Aje vocca,,cchiù che nafos

Si curto, e tonnolillo # F

Ma chenne voglio fire, "

Se vao petermmerare » - ----

E ammore ch’è: no guitto's

Mme dice zitto zitfo , . . ., .
** - Lo core tujo è chillo , ; * * * · *

Fon. L’aggio fgatrata: tonna de colata :

Rien. l. tu core de ft’arma »-. . . ,, - -

De li guaje de ſt'affritto chénne dice?"**

Fön. Vae p’accattare treglie; e accåtto alice,

|

Por. Rienzð mio dico ſo vero : ·

„Tu mme pare Caaliero," "" }, . : *

Nö fegfiủlofenzi virre, # " ' :
** . . Capetanejo co li sbirre, " " " * * *

No Cavallo mmezzarria sº *** -

Ma pe tè che pozzo fare, ** ** -

Q'anno vao pe tè mmerare » -

Emme dice fora, e dinto *

Chillo cano de Copinto, ' .
R } 號ஆ fia. 's

„Reha Fonzille,º stienzo pº nò poco

* /e/þifº, e pò airono . -* * *

Ries, E una adje: · · · · · · · · · * * · *.

* , * * * Fons

.
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Fon. Sòੋਂ båcche ».soli vuoj**.ýð
stien. Fonzillo. , ö ;"

* Fon. ienzo ! . -, - 3 * ة

Rien. Aje htilo ? . . . . . . . 4

Fon. Aggio caputo ! : · · ·

ಶ್ಗm ".on. Iosò mpazzuto. .t.s. " .

A a. Votta fortuna mia, , , ;

Malan che di te dia, , ,

Quanno la fcumpe; - - -

- Chenne volive fare, , ;

De fareme nchiajare » ,

3 #5

3* · *

v -

|

. B Po mmerumgº . . : .，
ா . E -- * - ےنسا

و،،،..if:-سم،م.»،:یبو".:

- * „... Lefassfola,, is . . . . . .*

غ.․...ه،يو..,0:(،،،،،،،،،"";

D A capo nzi áto peđe, " ' ’

Sto largo aggio votato», , , , |

agcora non compare , , , , . . . ... :

ဖွံ့ဖြုံ့ chillo, chi” '$.dula mi

edie mannanze ada mia ;

Mara me ſe nne foffe giả ſcổrdito: „”

Mà non cręos ch’era n’Qmmo de jodizio
Fegliulo de creanza, e ſenza vizió.|

. La ſcoppetta s’alleft: re: :\ \ /ஆ iف . * \ v . .

, : Raccommenta a fenti lo core a ,

La Trommetta, che fà tù tú.

S с в N A Iх.

Sciadaho , ebe bà tropanne αντιντιο

· · · e Lºfºna . . . . . . . . .

stei.M Onneⓥa, he la móndezza,44．

Lef. Shilto è Sciadd " - гај гите* c. CÍ HESಃH೩ s

*

|
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Jei Štãmo à no Munno propejo de fearzezza»

Che manco ſe la yuoje, truove monnezza;

Leſ,Sciaddeo , la farma ancora, , , .

N’aje chiena,e da mez’ora che sì afciuto;

ို့ဖွံ့ဖြုံ ဖြုံ့ allmano a te » che sì propejo nzallanut

Seiad. A nò povero fegliūlo, º:
Che fatica fulo ſulo, * -

Ste parole n’è lo vě?

Se no juorno voto vico, . .

Vedarraje s’è fronna, o fico,

Quanto dice mo de mè. . . . .

L"/Che buoie che dica frate,tů aje raggiones

Non te movere tanto Caperrone ,

Ch’a no muro de chiffe is morte sbatto ;

Tiemė de lo vestito, che n'hà fatto ?

feiaa. Facımmoće lo*ricienzo,

Lºſ lo ’ncienzo , sì lo ’ncienzo;

nte quanta loguera ; ' ’ , :
E puro freccechie ? . « -

$siad. Che brutta fera, a parves
*

- - -

, : S C E N A х.

Trம், ர :

Taf. Ggio lastate li Patrune, e chella,

Sò benuto a trovare che mme diffe,

Gh’a lo Ullo. . . . Ma zitro eccola ccane,

Pattona mia te vafo li tallune ; .

Łºf. Te dia lo buono juuorno la fortuna.

塑盟 è chitto i.வ
º/ - 41tto tu ca po lo laje »

af. Comme flate ! .

Lef Stò arquanto appannatella.

Tuf_Comma dicere mone ? - -

Es/. Vedeva chiu mo nnanze , che no mone,

Tufº. Se perdifievo l'vuocchie,

*
sır:
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Sarria na mala cofa nzanetate ; }t;

Le/. Non fia'maje, *

Tufo. D’appetito comme jate ;

Leſ: Accosi , meza bona , e meza trilta ,

E buje ? . - -

Tuf. Stò miezo miezo pè mpazzire.

Le7. Stì zitto, cà mme faje prietto morire . "

Taf. Cheffo è niente , e tutt’uno ; *

Sore mia co nuje aute fmargiafiune,

La_nfermetà non troppo nce fa bene s

sciad. Che belle zeremonie;

Bene mio ca mo ſchiatto de lo rifo,

Stà nziemmo lo pennono co lo mpifo !

Che na Giovane cerca marito »

E joltizia,e ſe deve ſenti;

Ma na vecchia , ch’è meza vavofa,

N’ arrecetta器 fare la Spofa,

E na cofa da fare (tordì : -

sс в м. А хі.

Քոաե, հյոց . -

} Histo è lo Uhło zierto
Razu C Da cca laffaje la caſa 'de moglies

Ma zitto, chì sò chyfte ? . (remas

friad. Co troppo confedenzia

Parlano å fulo à ſulo , t

Se non fanno l’Ammore , fongo trapole »

Mar'efla, e lo Marito ; folle à Napole»

Razul. E ba ch’è effa propejo s

S’à stå varva à polticcio ,

No m'arriva i canoſcere, ..

Pe nò piezzo la voglio fcanagliare s,

Ajutame fortuna,

L/. Pigliate quacche fpaffo ,

Tuf. £ lo laffb;иf Quanuo mme v ATTA IMQ Ras

$
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Raz. A no povero annegrecato.»
Da le mmano, che mò è sferrato,

De li Turche , na caretà ;

N’ aggio pizzo de cuorpo fano,

Da li piede, penzi à le mano,

- A fciomare lo fango và . . |

Lof. Mme ne vene piatate !, |

Taf. N’aggio no ziertocche de paffione !

seiaa:Sarria buono,e abbofcafle qua patrone.

Leſe. Viene ccà. Poveriello »,

S’afciaffe da fervire, nce jarriffe ? .

Raz Chello è chello che bao Propejo trovãno..

Leň. Non te partì da lloco, .

Ch'io te voglio pegliare pe creato • .

Raz. Ve rengratio • . .*

Feiad. Mme pare accrejanzat0 • .

Lef. Lo nomme tujo qual’èể. |

Raz Razullo ». . . . . " " -1 -

Lef. Bravo-._ -

seiad. A. la facce, che tene pare fchiavos.

* ... Lofºna tira da parte a Tufolº

Leſ Orsů parlammo a nuje, •

Dechelfo che te diffe , che buoje fare?

Tuf. Sia prieſto camme voglio gia nzorare

a n’è cofa da perdere: , lº r ,

• Lajenimma de Tufulo» . . ., ,

... Ch’élo ſtiffo che di, ne cchiù manco :

La Schiatta de l’antiche fmargiaſſune. .

Raz. La Gelofia mme roſeca:. . . . . .

. . . Ännevina de che Parlano zitro » , , ,

Mo mme nçe mecco mpniez0 , . . . .--

E co ſcufa de fare lo gnorante . *

Le boglio allontanare tuttę duje », |

Chiff'ể lo primmo mbruņglio. .

Seiad. Mme pare tanto buólì9, e tantº tantº .

Ch’all'afeniello mio s'arrefommệglia,

Čh’aggio lafiato a chillo Pizzollane : , :

M'ajutàrrà s’è bero à qua ſervitiº:...
un mette.mnieką Raza/º. وهبهک
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Lef. Mparate de crejanza, e quando vide ,

v Bell’ Onmɔ mioca duje parlano ncocchia,

Non te mettere mmiezo, ch’è bregogna.

Raz. Scofateme ca fongo n’anemale .

Tuf. E abbefuogno che lieje lo catameo

S haje golio de lia ncorte a ſta Cetate.

Seiad, S’ė puotto ngravetate,

Vi çhi parla de Corte. . (da fe.

Raz. Razullo agge pacienzia, e ſtatte forte.

. Tira de naovo Lefena Tufolope par

|- lare a fulo a /ulo . *

Lº/. E. accoſsi: Tu mme dice ca sì leſto ?

Tuf. Sò lefto: e lo farria mo prieſto priesto?

se mette Raxullo de canto.

Lo/. E nauta vota mò i - - -

Taf; Che muodo è chiſto, . · · -

De tratà: mafcauzone, aggis crejanza,“r

O te afieſto na chiechiera a lo ſłommaco. :

Raz. Noncencappo cchiù mone a -

Triad. E propejo n'afenone , . * :

Fatte llàpiezzo d’anchione » : a

O te affeſto no mmoccone , , *

E te mparo de creanta . * **

Vi ca parle tủ co Attorro *

Quanno, vollo tutto ſcorro, ..- .

– Aggio vocca, e meglio panza a :

Ł% Org sủ và vattenne à lo pagliaro, - e

Sciaddeo tù và coifo , e ſtatte attientos

9he non yenga quarchuno, - , 4

f: coglia l’arucole à la ſepa . , -

Ra. Mo ye fervo . ' * * * · *

"ノ:*.اAbbiammoيaيهة

Ra:Sciorte mia da parte. »

Moreraggio si à ffè pe gelofia,

• • • • • *** · • • • • • •
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S C E N A U T E M A .

Lofºna , • Tufok •

.TUfolo mio te juro fро/وE

Tant'è la pafleone, ch’aggio ncuore

Penanno à fsa beilezza ,

Che non dormo, ne magno » Lº/. ehiagnº.

Trevolejo, mm’affrio,ńhº feiedo,e chlagno?
Tuf. Cheilo, che faje, ch” diº è ?

Ej: Manco vuoje, che papura.
Co lo chianto l'ammore :

De chiſto core affitto *

Tuf. Ora vi lo ಚ್ಟೆಜ್ா: |

ն» ( Tufsebi *Taf: Lefena mia tè, tè; . ஆசை

zvý, hufolo mio, pecchè
Tu chiagne : dallo à mmề »

Tuf: Chiagno, ca chlagne fu •
Bellezza mia, uh, uh ! = |A a.

. Tuf. Dimme

նո/:

Parla Pe caretà .

AY: Pechè e affrie accosì: |

Tuf. Dimmello gioja dì .

## Parlame nveretà »

fárs ---, tu chia gmê» a;
Pe mme :af:: aibò .

# ನ್ನು(2 10 -## :: adonca mò *

Aa, Seo trivolo fe få,

E non fe sà pe cchi ?

Si è cheíto, prietto sử .

Non chiagnere no cchiủ á

\

scompeturą dell'Atto Primmº •

• ATTO
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. - ةينا

S C E N A P R I M M A.

sapatella, Porzia,e Raxullo •

**I O non faccio che d'è? , .

M'have na grazia ft’Onno, , ^

Che le dar, ia porzi lo core mio s

Por. t'ofie Mago, che dice? -

E io te mme cercalle , * . .

La cammifa, che tengo , - " r

Porzi nce la darria da bona voglia i

sap. Annevina che d’è ?

Por. Se nou nce mbroglia , -

E'Qmmo de lo Cielo fcifo nterra;

Raz Sarza na grofi: cofa » - 4 første.

B fte鹽醬 meje , *

Nộn foffero ncappate porzì lloro --- ***

· Aºlo b fco d’ainmore ? * * * · · -

sap Le darria quanto aggio . .:,

Por. Io mò lo mettarria dinto a lo core« .

Mne nc'è benuta , , -* *

Che le farria , * * * *

· Nzi a la Zetélla . :
- La meneſtrella ti .

L’acqua volluta : * T4

Por. “ So duje pattıęcie ... :

- Chıll’uuocchie ardite ,
e Che trateticce »

Nigre , e rotunne,

Penzi a la funne »

Só laporite •

Raz: E” zierto che de ne parlano ncocchia »

Ma che facciano ch'io le fougọ Pátre »

N'e Polübbols majº . . -

- :
|

N

&0
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Le laffje peccerelle , * * |

. , Ch’a mala pena l’uuocchie ,

Aprevano qua bota pacca pacca ,

Emmano me facevano la cacca . .
鷺: lo ! à -

a7. Eccome CCA . e ,

Por. Comme nc’è fente . ?.

#ep $lervence buano,e titte allegramente, ,
Raț. Farraggio quanto pozzo, *

Pe fervireve ſempe, e no ſgarrare .

oz. E nuje che fimmo aggente ,

De na cala ch’è bona, e aggraziata

Te ſtemmarrimmo fempe comme à tata .

*** S C E N A II. . . . ,

Fonzilº. Rientº, º listiſ . . . .

Raz. Ccote, l'auto mbruoglio, نوریب

Rien, Bella ſe tu non mmimme io morar

Por, "Non dubbetare , . . ( raggio,

Te voglio ammare ». , . . . .

- - - స్టో pera fuorze chi sà; . . . .

*Yuojecchiù da mèi che pozzo fare,
, Chiagne chiagne, e laffarne ftà .

Rit. Agge pacienzia e crepa affritto core.

Hon. Agge pietà de chi pe te ſe more.

sa?. Quanto cirche, tanto ſpera,

E pe me ſoſpira affaje ,. -;

, -

Çhiagŋe mð; c'haje mála cera, ..., :

Ca no juorno fidarraje. --;

Raz. Cheffo mporta a lafsà le femmenelle,

So a lo prena ipio de le Guartarelle.

Fon. Songo auciello ncappato à lo bifco ,

Na Ighizza de friſco ,

No nc'è cchiù pe mė » . . . . .-.-.

e. 战'agείο Ρizzράς εμοίΡo finiccio,

:eInة{ticGioروا no P

e :

- • ةعهممانهبهکییاه

ன்ே. De
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De guſto nò nc’è . – , · -

Raz. Sò chiacchiere, le femmene, |

ကျွိချွဲ sò peo de na fuua nfracetata , : „ .

No juorno che le laffe ſenza te |

Te la fanno porzi fe fulle rè . -

Ris. . . Se piente ca te laflo, , *..*

Teranna è banetà ;. • "a-"

· Vedạrrajemprimmo l’auciello,

i pe l’aria ſenz’aſcelle, -

Lo Garofano ferire , , ...

. L’arco cchiù non comparire,

Cammenare nzi a lo fallo ,

Ch'io te pozza abbannonà $ 4.

Eon. Bell'Ommo ſtiffe tune, :

Co Liefena , la Mamma , |

De醬 - · · · · · · *

Raz: Gnorefsi , pecchene. . ; ;

Re:Pecebe porrifle, co no bello muodo; , :
Ajutarence à fa ſło Matremonio., ·

Fea. E nuje, fence prommiette de lo fare , . ;
Penzi 4 lo core, te volimmo dare. %.

Rex Stateve allegramente, e-jatevennes,

Ca femme vene fatto, . .a' .

Spero de contentare tutte duje ; },

Ulcia comme fe chiamma ? " |

:en. Fonzillo, e borria propejo Sapatella.
az. E uſcia ? , si "" -

ien. Me chiammo Rienzo , , , , , . . .

borria Porzia ſe voleffe , , , , , ,

$skolatevenne,elaffare fare a mè,..., y u.

Re. Sence vuoje decrejare ítace à te ; ; ' ’

| sc E N A 111.. ?

- யாழ்."
* * * · , , , , , , , , ,

*I Qcreo ca ſe revuote,a * s s 2',

LoMunnoپو,هوي**** (ano auo.
*- 1 Non ·



4t. * A T T O ·

Non puoje trovà cchiù peo »

Mmaiora brutta fatta ,

Male iuorno ncopennio , de moglierema,

E porzì la fegliola antecolella,

Bene mio l’aggio alciata »

Co rullo, riccietielle, e nnammorata ;

Comm’a miccio a la ſerpentina,

. . Co la femmena s'hà da stà ;

Se te sferra pe na matina »

A Cornito fe fa a trovà . "

S C E N A I V.

Lºfºna, e Sciadhe.

Lef. I stato a la Padula .

Scia. D Songo stato ,

L/. Aje devacata, curta la monnezzz :

Scia. Na vota » e meza , e mme ne so benuto«

Løſ. L’aje poſta addò te diffe : • . -

Sca. L'aggio polta a li vruoccole, e le foglia»

Lo/. Nc’era viento ; *

Scia. Pecche ? .

Lº/. Pecche lo viento,

S’è ſpotestato , miezo lo terreno,

De li Padula mia; le po portare » ·

E a chillo che le faje ? -

Seia. Na lecotata ; * ** -*

Chi è pazzo fe la piglia co lo viento »

Lo viento,quan no è biento,e tempe viento;

È abbefuogiochence la dica, «

- - a parte.

Schiatto, o crepo la veretà ,

Patrona si na lefema ,

afaccia, º de preſa.

N’abramma nquintastenzia »

Spezeca mprimino capete »
*---*******,Na г9јsса-مرب

tia V. - N’are



S E C v N No. . . 23 &}

- 然器 9 - 、 /
$ . Nº ſpicolo »

· * * : N’arucolo ,

La vera canetà,

Bo

Lo/ Forfantone. |

Sciad. C'aggio ditto. ** -

I of . Nola ſcappe cchiù da me •

Sciad. Pe tà vota ſchitto fchitto.

o mme dare » .

Lef. Maro a te.

Sesetato che l'ha no piezz»,pò dira la

- · - effa Leſena.

Tete chi få de l’Ommo,

Chi tà de l'Ommo tè ; |

Ammennola de Marzo, |

Ruotolo, o miezo ſcarzo,

- Parentefe vestuta,

|0 'Formicola ſcelluta ,

> Cotena de vajalla, - -

庇 |- Retaglia de focile , -

-- Mufeco ſenza pile.

* Scampolo de nocelle ; - -

Reillo fenz’afcelle , ; * *

Tu me la paghe affè. . »

| sc E N a v.

« , ! ாரம், மர. , -
|:|| « v

Tuf.Q Igna Lefena mia, che ve fentite ?

- Vfcia, no stace nzè,

Lef. L'aggio co ftò frafchetto. -

Sciad. Faciteme na joftizia, • ! -

Vedite de nuje duje chi ha cchiù raggione,

Lef Raggione ? e che raggione,

Te mmerete forfante, anemalone;

Taf, Traícurre, cà te fenco. ()

|f Seiad.
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Seiad. L’aggio chiammato Lefena

r2eqcca: f2c ? ,, :
Spicolo d’aelio afotègiato, e effa }

Mme vò accidere propejo, , , !

Vedite s’ha raggione,

IDe pegliarele collera co uno, , :: N, Ņ

Che la chiamma pe nome,. . . . . . .

Tuf: Signa Lelena mia fatte a cortjere » . . .

Tiene le mmano a tè, · · · · · · -

Ley. Che m’ha chiammato lefena, và buonos

Ma ſpezeca . - , *

- -

-

I efi Spezeca? Ah Malantrino,

e |ိနှိုႏိုင္တို႕ n’abbuffo ;

Abbotta fie mafcelle ; : : : : -

Piezzo de cata piezzo, e non parlare :

Questa è mua donna, e l’haje da reſpectare,

S. ad. Sò leſto, eccome ccà, . ;

Lo Cielo le lo bede » * .

Sayede mamma mo n’abbofcarria. ..

Leſ Malan che di te dia Che buoje che dica

10 fongo na fruſtata , -

Na femmena de niente, : • i

Che te pegljaje pe caretate, e mone

Io sò la fervitrice, e tù Patrone : i

Taf; Core bello non t’arraggiare »
Non t’affriere tanto nò :

Ca l’arraggiº te po fchiattare »

- Puoje morire de ſubeto mò .

lef. E grazeiufoಶ್ಗ bello, e buono •

Sciad. Nnanze notte lè dia panteco:ò truon

Gapetanejo de ಣ್ಣ: * . -

Core de crapettiello, *

Vô fa de l’ommo, e de no pecoriello. , !

- * * * *.**) : . i 3 , 4

*: < ... .: : - - - . . . . . t * * ·

· * * ... , - * * · * * * * * * *

. . . . . .сыз : : : ~а и і

a * * · · · - :: } - : *. و،ةفءاملف( 'sec;"
|
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sc E N A v 1. *

|- Rețulº da na quinta, e loர.

67%. Zi a mð n’aggio potuto, -

к {N Traſcorrere co Partia, à Sapatella,

Se troyo chille Giuvene fo guaje, 7

Non faccio che le dicere, " "

Ma na pastocşhia è leſta. Ecco moglierema,

Nomme voglio partì da ftò pontone , .

E fentì de che parla , ca fto Tufolo ,

No mme pare léggitsma. T *

Tuf La cofa è pe concrufa . . . "

La E io fe tu mmepiglie, . . .

Miettetencapo ca non voglio niente,

Nè boelio che pe remanco fe ſpenná

la dote che te dongo , , ; * * .

E s'arraggio de fāmi, aje da arraggiare.

Seiad Ebà café lọ piglia pe marito ,

Scureffa com n’é: pazza .

Rai Mime o diffè lo core,ed è accofsi ,

E bå ca mo la vedė ffa jornata 3

Márestä annegrecata . .

Tuf. Qrzủ dance lecienzia # - " " *

Ca fi parrune mieje i " " : * *

me jarranno trovanno da no piezzo . . .

Lef Non te fcordå de me? * * · · · ·

Tuf. Nè tu de Tufolo. . ** . *

Addio fciato addorufo , ' ' * *

Voglieme bene sà , , *

嵌醬。 amorufo , " "

* *

* * * puoje,non te fcordå... !

Loſ. Non dóbbética siio core mio: . .
à*份 Addio facce mia bella,addio,addio. ·

iad. e addove sì
seiad. Vh doyama defl; *a fora:党 * -*

|- 4's

|
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RÁ. Patrona mia bonni. ,,

Lt. A tempo a tiempo. Statte allegramente»
Razuilo ca la fciorte

Se vole,...- ) - ..." :" ، " \ * . . . هو

Ra. Quacche nova de matremmonio è cheffał

I ef. E tu comme lọ fage : : : v r r : «

is iad A la bon’ora fia • ; ,

: Ve fire mmaretata. : '-, . . . »

Ra. Mme lo difie lo core · ,

Îe N è lo core Razullo, è stato Ammore,

Ra, Ion perzò che mine ļa fpaffo,

Notte, e juuorno co Sautanaſios ,

Šaccio l'ora che fà la iuna . . . .;

Mme la faccio co la fortuna ; -

Saje che dico器 ennå , .

. Nzì a lo nafo farfariello , .

T’è arrevato, lo celievriello • .
* Stace quale pe ſe yotare » i

Se non laffe de foſperare ,
De volerete mmaretà . . »

Sriad. La facce lo deceva » . . . -

Tene i’uuocchienzertate a nigro Magºs ,

Lý Äddonca terentiennetu de stelle f: -

Ra. Me rentengo de ſtelle, e de chianete » :

So. Astroloco, Fęłofeco , e Copet; : , r

Loj. E addove ſ’ajemparate tante cofe 4

Ra. Ngಿದ್ದಿ - -

Le/. Ntorchìa : -

Ra Gnorzì. :

e/. Dice cofe da fareme mpazzi •

E fenuta pe me l’allegrezza ,

Và trovannolo core addov'è .
Çomn’a peſce, che fuje da la rezia,

9 Efojuta la ſciorte da me • - -

Scia. La patrona,fe pe oje,ſtà mmalorata »

! Scura me annegracata . . . . . .

Ra. M’è reſciuta si affè la mmenzione».

Seia, Nc’è l'ha cantata tutta la Lan20ಣ್ಣ
i.

|

s

.. ",
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gYY೦, ೩” ಕ್ಕೆ
Ra.Vuoje vedere mariteto?
Lº/. Maritemo i f. »

Ra, Mariteto, e cacata cofa puro.

le/. Comm’ a dicere mò i 3

Ra. Ciento diavole , .. ہحء - .

Tºfacciº comparere fele bnoje: , !
Leſ Vorria 2 e non vorria, * , . ;

Scia. Mme fà tremmare.: , : : " · "i

R2; Iammoncenne a la cafa. }

Ca mò mò tence voglio fa parlare. . . . "

Lº/. Iammoncenns. Fortuna, -

Quanno la ſcomparraje pe me na vota »

Io trevolejo, e tu n'affie la Rota, **)

Quanto a n’uoechio de Gallina, 1

+'Arma mia s'è fatta già ;

Tregnolio comm'a ña foglia,
Se Razullo non nce mbroglia,

Chiffo è Ommo, e fanetà:

S C E N A v If,” * 7. "
*

; : : : : ·
# * # :

* -- Perzia/o/a. : -
- -

* :
-

-

*

C Redeva de pafºrela nzelenzio,
E adafo adalo l’Arma,”

Mme tenco pezzecare, , , 2

I22 non faccio che pirtimeceammorofa,

yh:Porzis povertila: "***" i
Tira lo carrd, e bia ; : : : ,

}:: laſcio: à ſo ſímacaro c'agge,
Çhillo che t'ha feruta ; ""

E non te deſperà fe besi juta ; ; )

Fonzillo de ltò core,

Addove ſtaje, addò, - “

Viene ca Porziela ;

e te che si na stella .

S'afcevoleſce, e more, · -,

Se tu non cuire ino. - 4 . .

|- SCE

- - -

r ｡
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scEN A VIII.

Ruxe, ர.

Ris. T) Orzia, Porzia »

Por. A Che buoje?..., .
Rie. Sienteme » e quanno » .

Bella de stò core non te piace,) : * - -

Chello che boglio dicere ? }

Paflame l’armampietto »

Spertolame lo fecato ;
Čå në niente morire pe na fata =

Por. Vattenne ca to propejº deſperata và •ia

, : sc E:N A IX.
. . . . ** * * * * * * f, * :

* . . ., , Rienza filo, , , ,

Rie. Eſperata, º che dice ? : ;

Deſperata e pecchè ! , !

器 la figlia de lo Sole ?

Ďeſperata la figlia de la Luna ?

Viene ccà, non tolic » - - - - |

Cannolicchio ammorulo » , ! * "..

Spuonolo de ítà vita» .. ، ولاف : "",

Ancino de to fecatºs, هل،،،-ـه

Non vica moro ne : l'arma giả ſcola, .

Chi te fice de preta ļo Cợre, -

Che non fiente pietate de mºi i

Maje lafiato faccella d’Ammore;

Quanno d’arma loſpira Petè,
«

S C E N , A X.

Tufolo, º lo stifos

Tuf. Atrone ? - * * *

ίξέιπ. Che patrone ? .

}

Chi

:



Chi è patrone, n’è fchiavo. . . . .

Taf. Co chi l’avite avuto ? •

Volite che n’accida quatto,ồ cinco ? !

Rien. E faje comm’èfmargiafio,

E” tutto guapparia quanno è da raffo,

Tuf. 1Deciteme ch’è ſtato ! . . . . . »

# Vattenne cà ítò propejo deſperato.

uf. Semme faglie iò fenapo, , ?

St’anno faecio a fecozzune,

Non felvonno mette ncapo,

Ch’io ftò ccà pe li patrume.

Lo voglio fecotare. - : · · -

s C E N A xi. ' :

: Spai/l, b/ു."്്4

- - -

*
|

Sa.F: addove vaje Tufolo ammato.

Tu. Vattēne ca flò propejo defperato via.

Saº Cchiù de mme deiperato non puojestare;

Ammore m’ħà feruto de manera,

Checchiu non sò, chi sò, ne chella ch'era,

Në çortiello » e taglia Ammore,

N'e vergala, e percia l’arma:

, . No nce vede , e d’ogne Core,

i 4 : Quanno vò ::: : : *
-

* ** !
|

S C E N As XII. . . . . ." *

... : * N - " , " . . . .

Festilo. e la stwº. ; i
: *;

|- , , , .

Føm, Ia beneditto Apollo 9 **

Core mio ga na vota t’aggio a iata. . .

Sap. Vatteune ca ftò propejo deſperata »

For.. Deſperata tu uệ ; iungo io boflarda,

Chillo che pe te fulo, -

Çm'a Cano che bace attuorno all'uliolo, *
Narrëcetta çchiu niente ; "T" * " .

« E tu

S E C V N NAO. 23 36
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E tu fi deſperata i

Va ca nne niente,

he t’aggio fatto Cana ,

Che n’ħaje de me piatâ •

, . Da te ft’arma lontana

Contenta maje no stà • , !

s с в м А. хш. : :

Tri, ரே. .

Tuf. ) Atrone ? -

Fon. Iſ Che patrone, fongo niente ;

Taf. E una, e una à doje ;

Nzanetate pozz’effere, ch’è stato ?

Fan. Vattenne ca fò propeio deſperatozea via

Tuf. Lº Cellevrello mio già ſe n'è juto,

on faccio che mme dicereso penzare;

cciammo chilte c’anno ? **

Sòjute all’Incorabbole , o nce vanno ?

S C E N A XIII:

Lefºna , Seiaddeo , • Tufolo .

I

|

ze;

Lo/.B学露 chi veołchi, mm’è benuto పీ -

Tufolo, chillo oh dio ,

Chemme tene legata ?:

Sei. Chè pazzia che l’è data à fà Vecchiarda,

E non vede ch’ hà ll’vuocchie,

Afrecate de feta Carmofina; -

Lºfº. Tufolo mío, che d’aje ? |

Taf Stò un quanquo trebbolato.»

e l’antiche memorie già parfe,..

È poſcia, che michiede Uffignoria, ..

orria darve un malan che d.... ve dia ;

|-sh. Che bonno di cheste parole mò ?

Sciad (Vò dì ca pe mogliere nonte"2.
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Li/g, Simme ſpacche à felle à felle,

L’aggio à gusto ’nveretà!

De cheft’ofa , e chefta pelle,

Capetale nne può fà .

S C E N A XV,

Rezullo, e li stiff.

6. Efena a tiëpo,a tiếpo t'aggio afetaro

登L 9(Nnevina che farrà cheíta mmaſciata;) *
Lºye. Chè cos’è ?

Tuf_Çhè r’accorre?

Ra. Chiano chiano fio Tufolo ;

笼A Parlame còcchiù termene ?

O” mò mò cò no cauce, s -

Te mannoncoppa à n'aftreco ,
E te faccio morì pe mmieto à l’aria ? :

Re:_Orsù già che từ si tanto valentes .

(lo voglio fa morire de pavura, ) *

Vide chella fegurat

Lef. Qua feura che dicet :

Taf. Tu sbarie?

登a竺 dì chtlla ſtella;

uf. La veo gnorsì ;

Lof, Che nne vuò få de chella,

Ra, Orachella è la fora ·్మః

De la fora de Marte peccerella, ,

Parente de器 de Giunone » : .

Figlia à lo fio Saturno , -

Gajenata de Mercurio ,

Ammica de Madufa, e bàfcurrenne;
Lefena fiente buono ? -

Dice ca fi te tuorne à mmaretare ,

Mariteto t’accide, e puoje crepare .

Tuf. Si mmaretata adonca.

Seia4: Maro mè ça mò crepo de paura ?
Łº/. Da quant’ hà, che೧೫೦೦ Cੋ Q

هصهو

: 5
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Ra. Sienteme, e ſtatte zitto . , « ".

Tuf. Jate fecotejanno . - - |

Ra. Pigliame chella mazza . · ·

$:iad. Addò (là : , Ra. Nò la vide ?

Tuf. Che bò få ? ' Le/. Che laccº io ?

Seiad. Eccola ccà « , !

Ra. Dammella; . . . . . . . .

Mò te faccio vedė s’è bivo, ò muorto ,

Lo povero Spellecchia.

Seiaa. Mò ſe nne và pe l’aria la vecchia s

uf_Vi à che guaje itò pe ttene. *

ºf: Bene mio ca sò morta mara mene , * , ,

Ra. Sautanasto .io te comanno , |

Che Spellecchia mò volanno ,

Tu mme puorte propejo ccà.

Portamillo fi bè tefle , -

Cocenandofe l’ allelle |

, Mmiezo all’uorto pe magnà . .

Lº/. Io tremmo comme a canna, : , ,

“f, lo mò ſconocchio . « — • •

$fia4.. Aggio perza la vifta io sò ſpęduto • -

轮 Mariteto è benuto ? „ . . . . . ;

ºf E’ benuto ? , · · · · · · ·

Seiaa. Addo ítace ? ' ... - -

Ra. Non te parti, ca mò lo chiammo,e bene.
( Uh be'］ ＝ 'གབྦྷོ་ e che pavura tene ) . ;

|,Sciaddia , , L/ina", διο Κατμίλο_وTafa b-

酚L Efena » che nne dice : . , |

Ls/.. Sóngo morta. , - -;

Tif. Sgò itupefatto . . . . . ., ,
iad. Io tremmo . , – ·

Tuf. Vi a che guaje, che mm’aje puosto

º/. Jammoncenne da ccane zitto, zıtto ·

tiad. Nº è cofa, ca lo fape lo mmarditto •

- Lo core tippe 2 tappa

M me leuco fare già . * *

Se l’arma no nime ſcappa ». . . . .
De namora ſaira, Rece.
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Recetativo à muodo d’ aria, *

Řazullo tefiuto aa Spolkerbia . - *

Ra. Preſentofa; sfacciata, arma de chiummo
E mbè chist” è l’affetto, che mme puorte ?

L’ uuocchie mieje non sò muorte -

E buoje l’ammore mio mannare nfummo

Si non laffe de fà le guattarella ». .

Parlaraggio 2 na tierra femmenella ,

E ncuorpo te farraggio - |

Trafire Farfariello, co lo paggio, parte.
*

–S C E N A XVII. - i

Lefena , Tafolo , e Sciadakº .

Lef. Ara m è ch’aggio vifio ? (tengo.

Tuf.M Qh bene mið: che sfunnolo, che

Seiad. Sò afciuto da li pannes - * *

Le/. Spellecchia è pe fecuro. - -

Tuf. Mm’è benuta la freve . " -(

Lef. Tufolo mio ch’è fato? (entrato:

Taf. Lo Nfierno bene mio ncuorpomm’

澀" (?盟* voglio ſpaſsà co tutteduje)
*/ llfolo gioja m12 , |- |

Tuf. Lefena de flo core, . Vh mmare nuje .

Laf. Morta pe tte long’io »

Oh Tufolillo mio.

Tuf, lo core mio si tune . ***

Sciad. Già veo pe li tallune , = - {

Sagli non faccio che. . . . . .

整 à 2 Che bide : · · · · -

Sciad. Veo na ſciamma, :

号级》 2. Addove ? - * · · -

Sciad. Pe la gamma ;

Che faglie comme à grillo; -

B 2 3 Lºf, -



34 · A T T O

ஆ à 2. E bà ch'è lo tentillo ?

Ncè sò neappa: affè ? .

Sciad. De rifo crepo affè;

*

சூழ் à 2. Lo vide echiut

Seiad. Lo veo;

警 à 2. Caccialosì Sciaddeo.

Sciad. E comme pozzo fare ?

V”avite d’appelare.

影 à 2. Che cofa mare nuje,

Sciad. Lo nafo.

Lefeº ?

Τωγ. à a. L'ammarro adalo adalo.

Seiad. La vocca , co li diente.

轶 à 2. Lo vide ? -

Seiad. Lo veo quaſe niente ?

弥 º . Sè m'e quasistºne:

|

* - * a º

Sciad. Zitto ca cchiù non ncè.

I.e/G. à MOft2 3 – a

S۵ moismºs mesنوریبهةم

Scia4 De rifo crepo affè.

- Scompetura dell'Atto Secumno.

- ATTO
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S C E N A P R I M M A .

Lofºna, e Sciadako.

Le/. A la padula cchiù non fence penza/. Viie Porzia addò tace , penZ39

E di a ſcapizza cuollo, che mò propejos

Se nne våa fola fola , *" |

A zappare lo rietto » *

De chello pò de terra »

Ch’ajere pe la preſla ; - - -

Laffajemo de fenire ;

Sapatella che resta : -

Ci pò le dico à böcca c'hà da fare.

E abbefuogno che Penza »

Scutella më à la cala ,

Ehl’ammore ch’è peo;

Copinto m'ha feruto, e nɔ lo creo ;

seiaa. Vhe che femmena ſpremmutá.

Da che Patremo m’è tata .

N”aggio viſto nnammorata

Peo de chelta allefenuta .

Lef. E ancora te ſtaje lloco?B non si juto !

Seia. Mônce vao.

Laf. Sagliencoppa : e dincello » --

Non chiammare da vafcio · (afeiz,

scia. Comm'ë brutta, mme pare propejo n’

S C E N A I I. s

- Leſena fola. |

Lef:Ꭰ↑ che bedde Maritemo,e mme diffe

Marame che fe cchiune , -

Face le guattarelle , lo Zefierno , . "

Mme trafeva già, ncuorpo i , -

N’arrecetto Schiù niཡྻཱ་ཧཱ། G

3 Non
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on Penze cchiù a fparagno,

“Mm; ſcordo de mangiare,febé magno :

Sò erreddutta che mazzeco, e ſpuro,

Çamnino, e ftornuto,

Non faccio che fà,

on sò prena, e lo ventre mmc sbatte

Da pietto lo larte,

Mme fenco fcolà.

- $.%# N %í fó/9 e la /j/7 se

та/. Ra vì che m’è dato. (torato,

* Quannº maje mme penzava io sben:

Çhe ſongò (e ficció male à diremello, )

La copia de Maumma ,

la ſtampa de Fracaſſo,

o figlio de Salemmo, e meza Taff »

De cadere a lo fuoffo de Copinto,

Pe na Femmenella, ·

Ghenon faccios’è femmena, o che di

Perdere nnitto fatto,

Chello ch’a ſpata tratta,

Da mille e feffant’anne, •

Mmaggio abbofcato nguerra , co fervire,

Chisto , e chilli auto ſenza maje morire.

Ląs. Janca me chisto è Tufolo,
Se lo sà farfariello, io fongo juta ;

T£ Veccola ccà, mio bene , , , .

nnaggia craje matino tù ccà ſtaje ?

Vofate , e tienemente a chi pe tene

Fa ſpotatzella,e n’arrecetta maje;

he:'aggio fatto uè core de Torca.

Lºfe: Vattenne ca ftò propejo deſperata.

-#:: Cheſso che faje che d'ê? , . e

e/º Nce lo poteffe dicere a lo manco,

T资 Sienteme na parola,

9teffe a lo mmacaro,

Nzertà lo matremmonio, -

Deli Patrune mieje, mò che få fola,

Lبو(ة.
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Lo/7. Mo mmence voto , e bia , -

Ma nò Leſena penza , -3 - |

Calo så farfariello , e trafencuorpo •

Tuf. Core mio . -* *

Loſe. Sciato doce, .

Mara mè c’ aggio ditto. *

Tuf. Secoteja. . ' -

Lefe. Mme ne fcolo chiano chiano .

Tuf. Comme te si sbotata? . -

Lºje. Vattenne ccà燃 propejo deſperata s

2

*v

Tuf, Cana , che t’aggio fatto • -

Lefº. Arraffate da me :- /

Tuf. Votate ca mò fchiatto:, , ; , ,

Loft, Mimiao, e faje che d'è. và và Lº/ºnes

- Refia Tufole fole · · - * .

• Tuf. . A mè ft’aggravio, ժ, թrցո,

St” aggravio à mè .

Chiammatela » |- *

· Arrivatela,

· Fermatela, |

Afferratela, . . . . . . .

Tenitela, ." ; º , i

Acceditela • »* - A *

Oh dio, che dico che ; Amoreſø,

Ah core de na p1mmece»

Collaro ſenza 9

Banchetto ſenza muſeca,

Vajaffa fenza cotena »

Sorbetta ſenza zuccaro •

... - Caudara ſenza trepetes -

Teano ſenza maneca, * *

A mè ft’aggravio nè- de prºffs.

No nc’è che dicere »

La voglio accidere, - -

Spaccả lo fecato, \ t

ibentrả lo ſtommacºs · · · ·

'u೦ರೊ.mjಖೋಜ್ಜಿ وټوبد.ةثهب - *

|- 4
----

* * * -
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Lebene mafcole, |

himè teniteme, v.

Che faccio che. /

S C N -A IV. |

Saparella, Perzia, e o diffe. . .
Pør. Ufolo addove curre :

Sap. Fermate che t’è dato ?

Tuf. A, me ft’agravio,
St’agravio, &c.

Por. Se pò fapè, ငါ်၏’ြီls t’è benuto.

#: Isipofimmo ajutare à quiccofija

Taf Fortuna, che pe me fetroppo fella, ?

No nc’è che dicere, &#. , ·

Por. Siente ccà. - -

Şe”.Şhinde l’auocchie pe la porva,
ºfBénaggia quanno majeve Pare niente...:

§: #:bef: frite mio; má che ce faj:
Sep. Che t'ha fatto, chiëttato:

łor. Parla commico. • « >

See: Pillo a mene, e bia.

:et: Qchiu priesto lo confida a Porziella.
Sao. Spapura. |- ·

or. Via trafcurre . , - 4

Sap. Qianno. ** "്

Pør. Prieſło. - : * , , }

Sap. Laffalo. |- .

:ºr. No lo laffo,fe non parla ;

T%. Ente cauda chefentono stèdois ?

anto che d’è, che d’è, ~

Pelo fecunno Ammore,

starraggio, lo primmo Ajemmè lo Corea

(97, pre de Porziella,

- Non t'arraggiare nò,

鵲 na Pecorella, .

te fcatine mò.
Twf Orzù non ne fa čchiune,

Tutto lo male #ppriesto a effa, e bia.

* Femmena addoaca è stats:

38
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T E R Z O. {*
Stè femmene, ſtè femme ne ..... ss U {

Sap. Ste femmene fratiello,

Fanno j cchiù de n’Ommo a razzaviello,

Tuf. E bi che n’é lo vero. |

Por. Saccio ch’e Mamma, e fegno..

Sap. Co Mamma l’ave avuto i.

hella è na pazza, e chiffoểnzallanuto,

Tuf. Parlammo a onuje, de Rienzo , e dé »

Nuje che facimmo !... .. (Fonzilla.

Por. Comme ? che t’ha ditto Fonzillo.

Sap. Che t'hả ditto de me Rienzo, papura.

T uf Chiano patrone,meje , -

o nce jammo mbroglianno,

Ca vuie pe quanto veo, |- |

urte doje mme parte , : |

Afſaje caude de rine, e io trovare, , ,

* M miezo no mme vorria» -

- A qua ruotolo fearzo, **

S:cciaie ga, pe buiệsahaje che dolorer

ienzo s'afcevoleſce »,e pe buje more 3

er. Tienelo a mente, ch'io, *

Po ze dòla, retpostą nauta vota,.

Ch’aggio da i a sbrecare,

Lo rieſto de chell'auto Pòde terra,

Çh’aggio laflato deಶ್ಗ೩೧೧nnanze s.

E Mamma pe Sciaddeo, -

Mme l’ha mannaț9 a dicere --

Tuf. Siente ccà non foi.

rš ဂျိမြို့*覽 parlar
trebbonale , e dell’ailto parlarrimmoe.1g Ente prefia. che porta » G«. i

. H. Yfcia, che bò che dica , , · :

A Fonzo , che m’aſpetta »

E’ ſcamme da la vocca, e l'unºcchiejętta?.

* -

sk Vattenne, e dille ch'io,

Nce voglio penza buono, . |

E’ mò mò , che te manna, |

Cate dòla reſposta விே. •,,

< . 5 - ∎fረ‛ .

«
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TJ. Orzů accosì reſtammo ?
. Vattenne. |- (cenne.

Tºf. Nce yonno a li guaje mieje st'aute fa

San Sapelle c'aggio fatto a la fortuna,

Che pe me n’ave n’ora de buon tiempo »

Se manco foffe nata,

Pe campare a lo munno, deſperata ::

Songo Ammore , e la fortuna,
- - - Pe mme fatte duje teranne ».

E fe pene mme da l’ una,

Mme da ಬಣ್ಣ° affanne • .

Bonzille, e la fifa.

Sap. fr. He buoje ? .
Fon. Sså grazia toja..

Sap. Vota vico ..

Fon. Non tant0 •. ^

Sap. Che pretienne • (ne.

ře“. Nºoểchiatella,nò rifo,o che mme mpien

Sap. I u che dice ?

Fon. Pe te bella sò muorto ». (to«.

Sap.L’ervachenő vorria, menafte all'Uuor

Rom. Videme, ...,

Sap. T’aggio viſto. .. ' .

Føn. Che të pare de fl'arma??

Sap. E' meza ſtrutta. .. ''

Fon,De ità facce che chia.gne?:

Sap. Stalo baſcio. . . . . . . . . . .

Fon. De ſta voccha ch’è juta». , - - - 4

Sap. N’è cchiù vocca.

* * *

** ..

* *

鬆 De sto core nchiajato? |- · · ·

ap. E' quafe Pazzo : · * |

Fon. Deito nalo peruto: - *

sap. Jetta ſciamme · - }

Fan. Ďe sta lengua fperuta?: * * *

Sap. Çerca ajuto .. .
Hon. F mbè ? --

º da me?: *** ءاهکتسا.ق. .

S?Ceboid nei "" Føn.



T E R z o. ! 3
F. m. Bella sò muorto. -* * * * * * * 4t ! 7
Sa. L’erva,che nő vorria,mme naſceall’uuorto.

- - A 2s. *** • • • * * ***

Fon. Tradetora . -

Sap. Seggia feggia - *, * - -

Fon. Nó mnie fcappe . - .*

Sар. E faje che d’ë, “ ··· -
Fon. Sapatella . : : : . · , •

Sap. Prefentufo . · *

Fon. . Facce bella . . . -:

Sар. ತbaಣ್ಣ ι * - .

Øº. - U • |- |- **

蠍 Voglio bene ,,黜獻a te º t. *.

Šo E Ñ”Ä V;.

. . . . Fonzillo fafo, e pà ::::", *

* ·A ķ: fcuoglio de li guaje , A <

ATA. Songo dato già de pietto;

E annegato lo vafciello, 7 ***

De ſto core poveriello, *, **

Dinto all’onna de lo Mare, * * *

N°hầfperanza d’affet rare . "

. . Cchiù marina d’arrecietto s: " '

Re:Sio Fonzilo, ch’è stato, ********. .

fia noņſtace nzè ;. " ?: * ;
Fọfie ca Sapatella, ; ** ** * * *:

Non te vò bene propejo ? નામ : ૮

Sia accifa effa, e fà mamma, * * * ***

E tu ſhme ffinche buono ... i “*** ?

Fon. Ah Razullo Razullo, " " " -4

Seco lo core mio parlaffe tu; º ?

- င္ဆိုႏိုင္ဆို · ". -, ) -s. * - - * ; * * *

γί"ειλε ο εισόκο ο Ριπο : : :
Fon. Che ma # Songo muorto. “. - t\

R4: Nfunne de maro fia jettato, zitto»: 2 ***
"No lo dicerecchirrte ;* * *** - * |- - -

Pozza morì lo ciuccio *3 . " :CC10 • . : :я * . .

Fome Che pợžzọ cchiù ſperare sie * * * *
\ he pozzo ಸ್ಟ 6 } Se
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: petê, che potive fare tante »
Manco ane tice miente •

Ra. E tolta, quanto ಂ: sò li diente .

Aº -

Fen. " Che farraggiº ?

Ra, Scordatennę •

Fos. Non fia maje.-- |

Penfạce buono s. |

Fow. Songo juto »

Ка, Sì n'Antuono -- •

Frate mio fe nò mme ntienges.

Few. Che farraggio
Ra. Scordatenne • *

懿 E NA VII. - *

apatella, e Raxullos.

Sep. Ffè ch’è toffonnato, . ftatos,

A aidgāśvapropcis'*:

Razullo. .
Ra. Che decite. ۔ا

So. Tu chę pienze ?: -

Ra. Che bò penaà no poverofcafato»

Sap. Lo canoſco sa pienze i.

Ra: Penzava Siſleguote ». . . . . . .

E penzava ca vuje ». 1. *

Se volite fentirelo 3. . . ___, - :

Site tosta cchiu a#je, che n'è la, ngunias,

$ap. Siente Razuļlo mio . ,, •

Quanno l’ommo, che piglio pe marit?

Nõmme vace a lo geniosionò lo vogliºs, ,

Cchiù prieſto mmecontento,: - 7 .

Fë e mejorarria penziali vita) ,

De freme a la cafa vecchia Zita -- .: :

Ra. Ma non fiji, fempe è buono.-- *a

fŁa voglio icanagliare-2. “ ! - ?

Saº Che hapje che faccia:Atene». {

Éantilocchiua ito munno, voglio beneš.

கேன்கள்.
94ربمتسمءاوهامیاههمانرب
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T E R Z O. 43 - ...

M'haje tanta, e tanta grazeja » * },
Cheno mme haverria Patremo, e mamma »

Te voglio Pe. Marito a

lDamme la mailo •

S 43•ఫీ briche :

ap. Quanuo te Sbriºne: " -

洽 Gneffa è efla. Mo vene Rienzo a tiempo"

Sap. No lo dicere ancora a mamma nisº

Nè a neſciuno, ca po Parlammo, addio-ºia,

Re. Fa che bugje ca lo fango».

Sempe fà de legie: *

S CE N A VIII.

Rienzo, e txazullo. -

Ris. Lo juuoco de l’ombra, le core
ADa no piezzo fe paffa co Ammores,

na baía de guito non ha •

Pozzo ayere pe uzi a la fpatigliz,

Ch’iffo fulo na Donna che Piglia s.

> Quanno yole codiglio me fà -

Rº. Annevina, che bo t’iuto ſcafato »

Mà no mme mpoſta miente »

Ch’a tutte dụje mo mo voglio nzotares,

E fsrele accojetare » :: -

Ris. Vedelle quacche d’uno ».

Pe fapè fe Sciaddeo , -

a Mºhi ditto labofcia, overetate ». «

Ca Porzia è a la Padula . ةم ...

Razuilo tu staje ccà ? Commono iste s’

A zappare co Porzia tu porzì# |

Ra.N'ha beleiogno de me, c'ha bone vraccias

Ris. Addonca è beretate -

Čo no tumpormò propejo le sò neuollo • :

Ente marmoria c'aggio » : - { - 1

Razullo te sò cuoco . . . »: - ( )

Eabbuºchtorna mbalacaធំ…

Ra. Vattenne a la bon’ora · * * · * * * * * * **

Ris. No stà cojeto maje chi fennammøra.» . . .

Fà che buoje che da lo seres, Mف · ·

, Å åje
}

-

*
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Maje l’ammore , -

|- Se pò fcraltå » - * * *

B na ſpezie de zecchetella,

Che paflato nziale bodeila , , ,
Mette radeca, e chiufo ítà. ***

Che nne sà chella mò, ch'io le sò tata ,

E de l’Ammore fujo me dà la fede ,

Mme vole pe marito, e fe lo crede. * *
* ** E - A I X. * *

Porzia /ola a ſa padala, e a la via pà Rienzo,

Pør. T. Hill’aucelluzzo, . . . . . . .

C Che bà volanno ,

Pe ncoppa all’urmo v **

Qantando dice , , , , , , ’

-

4

Çore nfelice, , ' , ...
Spera chi sà ; . ** *. هخم

Chell’erva bella, * **

· Che verdolella , *, **

Ncoppa a lo prato » -

* Pofata ttà , '. -44: * * *.* * * *.

Decenno và « ﹑、厂·“

• Core inchiajato te puoje fanà • c •

Rie. L’aggio azzertata affe veccola llane»:

Porzia mia, vide Rienzo. t - ºt v · *

Por. E mbe che d’è ? - - - - - -} z, º ;

, Rio. Comme che d'è, n’haje propejo cortefia.

Torca de Varvaria, 4 s. . . is : " ".*

De chi more pe tė : * - * * · * * *í

Por. Cheffa è la via, - “; :

*Vattenne, e no mme dare cchiù tormiento.

is. Sienteme . . . i - * 4.

Por. Frate mio parle a lo viento. . . .

is. Quanno t’ammollarraje. . . . . . . . .

Por. Spero, che maje. .s, . يرلواهدد.وو

is. Si de přeta, o che sì ? . . . ::: : !

er. Bonni bonni . * t: , , , , , f

Rie-Mhovete à caretà , * * * *

Por. Laffeme stå. -- si ºsºv«.*..***

Κιν,

~
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R.
* Por,

Kie. :

4s

– – –

T E R Z O. -

Core d’urzo.

Vavattenne • ു |- ».

Vì ca moro • |

};

Por. ; Crepa , e ſchiatta .

Rie.

Por.

Sciad

Non telaffo ſe mme mpienne.

Vene Mamma, appila, stratta •

SC E N. A X. **

Rienzo fulo. |

- CᏑ; t’arralfe ,

L I’arraffe si ,

E it'arma.lafie z.

Pe non fentì,

Dimme ſpietata,

Spietata si ».

Chignenetata ,

T’ave accoísì ,

Torna à benire » -

Sienteme ccà . . -

Mme fajë morire,

Senza pietà; |

Cheflo lo faja ». .

Lo faje pecche, , , , * * *

**Pecche non haje ? . ** -

Pena de mè ».

Non viene ancora, * * *

Non viene nè , - - -

Ninanze che moras, *

No mme lafsà... - .

. S. C’E N. A , XI.

Spiaddeo/ule , e pò Tufolo:

Vanta me fà ſperi ftà çafa nofta?

Ogn'uno che l’adocchia,

Vo fàRJºsì pichiochta, e co la mazz?,

Li guante furte, e le gammelle [pafe:

Vo fälosì Cafeo, tọatola se trate ». s *

0

:
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Se le conto à uno à uno,
Sò domilea e trent'uno

Sei yia nove, e binte trê,

Ghilto chiagne, chillo more »

Çhıíto dice oh dio lo core,

. Eneſciuno penza i mè.

7% Sciaddeo pe tetrovare.

’aggio laffato pizzo.

Seiaa. S'a trè cavalle ’uno,

A ufo de nzalata,

Şe vennestero tanta nnammorate,

E trafeffero à meli trè cavalle,

9 creo ca n’enchiarria, |

utta stà chiazza , e manco abbaftarria •

Taf. Che d’è, mme puorte collera:

No m’aje data reſposta .

fia. Che te voglio reſponnere,

Quanno pe te è mancato,

e mme parlare .

Taf. Orzù nonne fia cchiune ,

Dimme na cofa, e laffa tare a mene .

Seigd. No confierto zocato no mme manca,
Spapura .

* flo creo ca facce, v

a quale mente cofa, e bàfcorrenno,

Ch'io fongo....

iad. Quanno parle : -

Tuf. Ch’io fongo...

Sciaa Dillo priesto. |

Tºf: Ch'io fongo...Mo te dico,

Te rentienne de freve.

e Pepitola mmocca,

Pe tommacosborrato. -

fie. Pecche ?

Tºf: Pecche tu dice !

Se fapiffe de sfera frate mio

2Parųfie, ch’io povero ſcad

Pº na femmena donnasòUlpazzatoś iad.

34
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Scia. Saccio ca tu vuoje bene · -

A la Patrona mia . ..

Taf. E a te chi te l’ha ditto?

Scia. Lo fecato •

Taf. Sciadde? tu si mmal...:
Ío creo ca farfariello tiene neuorpo J

Seia, Nzomma che s’ha da fare ?

Tuf. Sapille frate mio, che l’aggio fatto,

he no mme tene mente ? .

Seia. Da che Razullo frate mio le fice , s
Vedere lo marito. ...

Tuf. E mbè che d'è,

No lo vedette io pufo?

cia. Che pe chesto ,

Se nô la Iaffe irs, ecchủnce parle ;

A te purɔ no juorno »

င္ငံျခ်ိန္တြင္တူဒီးa,
Pegliarrà farfariello .

Tuf. Vi ca mme gabbe. . -

Seja. Tiė che cellevriello . ~ . .

Tuf. E io no lo fentiette |- 4

arommene, e che dice. |

Sò propejo no pechiochis, * . *

Mò si ca non nce parlo »

Addonca avea raggione , º »

Monnake de votareme le ſpalle,e ſe ne ire:

Sciad: N’avea raggione eierto ·

· Tuf. Mme ne jarria mò propejo a no defierte,

Vuocchie mieje, che fiate accife,

E pecche ve ſtate affitto ;

Pe feje anne, e cinco mile» "

Voglio chiagnere mô íchittes

|- S C E N A XII.

Lefena, e li diffe.

Lo/. Vfolo core mio.

Tuf. Lefena addie •

轮 器酱 dico.

� € İ3CC10 s* GC19 fria

|



» ^*,

--

-

48 - , А 1 т о . ،

Şcia. Enzallanutą . . . ,
6/,

Lº/EE poſſibbole io mò, che nonce parla ?

Taf. B poffibbole io mò che no la vea ?

Lof. Quanno la ſcumperraje fortuna mia :

e/. Se fọffe de macigno .

Tºf. Se foffe de mautone.

Lef:Puro le deciarria na parolella

Taf:Puro le jettarria na ſcarolella.

Lºf Tufolo core mio. -

Taf Lefena addio. · *

Lº/. Ma che dico. * : «

Taf, Che faccio, |

Sciaa. E nzallanuta. - |

## a 2. Se lo så farfariellɔ : io sòfpeduta:

Lef. Siente....No...Vavattenne .

Twf Parla...Sì...Statte zitto.

Lay: 1o....

Tuf. Etu sò perzona fengolare. , ...

Lef. Mò te dico. |

Tuf: Aggio ntifo ...
Lº/. Vafcia l’uuocchie,

Tuf. Và là .

Lo/. Non t’accoftare . |- - -

Tuf. Penta buono a che taje . * : *

Lº/. No mme parlare .

A "f. Sputa a n'auto pontone. ,

l-e/. Stornuta a n’auto Pizzo.

Tuf. Allargate . - * *

Lo/. Mm’arrafo, ò che tormiento.

s Tuf. Ammarra l’uuocchie. .

ef. L’aggio commogliate. * - “,

Tuf. Nò mme tenere mente. * |

Lef Non te mmiro. |

Tuf. Ammafara la vocca .

Tuf. Quanno t’accojetarraje? foite mmardetta,

e -

-.Selo sà farfariello, io sò foedutoبهةمray

|

*..*

|

.*



-e/. Cchiù non parlo. 49

Trof. N on te movere niente.

-ef. Stomgo affitto.

Taef Abbenta co le mano :

Lef: Sè abbentata.

Taf_Statte tefeca. |

ef. E fatto . -

ref: Ahje fiero duolo. -

N49 Parimmo li quatto de lo muolo.

Lef. Tufolo core mio.

Tuf: Lefena addio.

Lef. Ma che dico .

Taf. Che faccio.

Seiad. E nzallanuta.

# à 2. Se lo så farfariello,io sò (pedu ta.

Łºf fola. Zorfariello mmaleditto

- Tu nce curpe atanta guaje,

Che te få ſto core affritto,

Che no sfizio no le daje.

S C E N A XII.

Rienzo, e Fonzillo. (ſta,

Aթ Onzillo mio, che ſciorte è chesta no<.

Io creo,che da che afciette loNarcifo,

Calo peo de lo nuosto non s’è ntifo.

Fon. Vide che ſtravaganza,

Voglio bene a chi bene vole a tene,

Echella,che buojetů, vò bene a mene,

S’aveffe chianto, **

e naüta tanto, - * -

Manco ſtorduta, |- -

Sarria pe me, , . |- A

Quantocchiù ſtrillo,

Ca sò Fonzillo,

Tanto cchiù mtita,

Non faje che d’è . ·

co(a,
A che nce reforvimmo ?

Fon.

|

*
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ren. Jammo a bocare tutte duje no rimmo s

Rien. Comm’addicere . -

Fen: Ammore, . - e

Già che nnemico a ttutte, duje ſe moſta,

Laflammoie a bon’ora, -

Scordammontenne, e jammoncenne fora . '

Rinn. Vejato a tè, che lo Porrifle fare. .

Fon. Ma che buoje , che te dica frate mio »

Saje che bò di crepare, ..., « *

Có na femmena tolta cchiù dè preta.

Rien. Comme sò cane.

Føn. Orzù statte cojeto,

Nauta coſance faccio, e pò bonni,

Voglio ire cò Razullo, -

Iſſo le parla, e io itongo a fentire,

Chi są fuorze mancafle, -

Pe chi non sà parlare de lo guajo nuosto.
Rien.Få che buoje ca lo ligno èஆ tuottoه

S C E N A XlV.

- Porzia, e Rienzo.

Per. F Onzo Fonzo addò curre

Rien. Eccome ccane.

Por. E tempe pe dananze .. -

Mme vene chinon voglio. Ah ca lo cano,

M’ha biſto, e fe n'èjuto:

Rien. Porzia mia sò ſpedutos

Io non trovo arrecietto » /

Sempe che penzo a tene »

Mme fenco veni manco»

Por. Ente che pena • |

Rien. Mo che la ſciorta mia

T” ha mannato ccà fola,

Ammollate nò poco

Aggepietà de ſt'armi, ch’è nnozente.

Por. Nce pierde le Parole, e non faje niegte.

Rien. Chi re deze lo latte |

Da qual’Urzo fi fchiufa

Teránna,che pe me maje no ce fiente. p».
97,
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or. Nce pierde le parole, e non faje niente. ' ^

lie. Me t’addonocchio nnanze,

Piglia da mazza, e accideme,

Spaccame l’arma mpietto

Cà puro sò contento , .

S'ate che mme daje morte, moro rente.

ºr. Nce pierde le parole, e non faje niente.

ien. Torname a lo mmacaro

Lo Çore , giả ch’ammare nò mme puoje.

fr. Chello si ca lo faccio felo buoje,

lefce fora , chiſto è iffo,

Pigliatillo, eccolo ccà .

Ente core caperrone

Steva mpietto, e lo patrone

| 9 on ſenteva gualejà.

iem. Pozzo fare, che boglio,

9:he appriesto á ſta teranna foonofcente

Ce Perdo le parole, e nò mme ſente,

Chella è mbè chet'ave ditto
Core affritto, - -

Che de te non hà pietà. * ,

Mà tù oh dio non si chiù core,

E pe tanto, e tanto ardore

Arzo manco (aje parlà.

S C E N A T XV.

'atella. Ef li panne Aurae pe lavarele a la fon

ana 44%, Vllo, e po Razulo , • Fonzills.
Heft” auto nce voleva

A fcura Sapatella,

Pe lavare tanta panne

Non m’abbattano fett’anne,

E gnamamma le bò mò.

" Bene mio venelle pure

Mo Razullo cà fecuro

Nçe vorria parla no pò.

1. Dico la veretà ca no arrecetto, *

Ma zitto, eccola ccà =

Sò sbregoguato. * ** · · . '

Føm
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Føn. Parlale mprimmo tù,

Qh’io itongo a ſto pontone,e femme pare,

De parlarence lo pò, nce parlo io puro. ~

Ra. Taggio ntifo ... Ma penza.

Fon. Chebuoje di .

Ra. Cafe vene. ...

Fon. La mamma ? :

N'avè paura, ch’io da ccà te chiammo,

R2. Vuojecchiù fortuna mia, si arrecettata ,

Che pe guſto d’Ammore, ch'ė no cano,

Nzi a lo patre ha da få loroffiano.

Fon: Stà attiento, e parla buono ». . .

Dille ca l’ arma mia, non sa che è rifo ·

Ra (Meglio farria pe me,che fuste accifo.)

Sapatella . . .

S Segnò: chi t’ha mannato ºs

že ſte bie fulo, ſulo, - -

Songo io, ò no ſong’ io? · · -

Singhe lo bemmenuto frate mio.

Fon. Ajutame fortuna. * - *

Ra So benuto ccà fulo

Pe direte, e fà cunto .*

Comm’ io te folle patre, -

Ca te voglio dà Rienzo pe marito :

Sap. Ma patre no mme sì -

Ra. Te fongo patre ,

Ca patre te pozz’effere .

Fon. Viva Razullo .

Sap - Ste chiacchiere a che fervono ,

Mme si marito, e fe te l’allecuorde,

Mo nnanze mme nne difte la parola.

Fon. Scazza mme delleggiava lo frabbutto.

Ra. Io marito ? -

Saf: N o chiù,sbrigate, e bia ,
Dam me la mano •

Ra. Vide .....

Sa, T u che dice ?

• Ra. Fonzillo ....

-

Forf.
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a. Siente . . . . . ' , ,

ap. Prieſto. -

a. Te fongo patre . . . .

ap. B’fenzejone.

on. Voglio * 1

Cacciarele lo core co fia mazza. Este foras

Razullo jere tu chillo, -

Che mme volive fà l’ ammaſciatore ?

Frabutto tradetore, - * * * * * - |

Non me gabbe cchiù no,chisto è lo premio

De le fatiche toje ? - - - - -

ap. Soccurzo , ajuto, - : |

A tiempo a tiempo mamma co Sciaddeo;
Corrite. ;* t , ! -
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Ra. 1 o tradetore . . . . . . . . . - - - -

Fatt’a reto... . . ., , , , · » . . .

Fon. Te voglio acconcià buono. * ·

S C E N A U T' E M A. ..- A

Leſena, Seiadása, Perzia,Tufalo, Fonzilo,

- * / ի0* - - * * *

„fjeB Ell'Ommo,e che creanza è cheffa c”

er nifceia: ! , ( aje?

fiaa. Na preta, oh dio na preta . , *

.eu. Che d’è tanta fracafle. « ... --

tie. Ch’è ſtate, che coſa è? manco fernite . ”

or. Scompitela . .

uf. No cchiù ca fe mme nzorfo.

a. Oraừ giache lo Cielo

M’ha portato a bedè tanta rummure,

Şacciate, ch'io sò propejo, . . . .
E beccone l’eſemprofano, e bivo.

Spellecchia. Se leva la varºva apposticeia.

.# Iarca mene. . . : -

Razulio era maritemo , - * *

Comme farraggio, comme ?

tiad. E faceva l’altrọleco de chiune .

'or. Sò de ſafio. -*

|- - - Sap

-

- -
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uf. Mo fongo mpifo. ‘, |

Rak. E azzò che p'allegrezza * -

ક્તિ sò benuto, e v’aggio ditto chillo s

Che fongo, e quanto fice ; » *

A Lefena eo Tufolo perdono

De Riento che fia Porzia,

Saparella de Fonzo.

Seiad. Bene mio, e che beo.

Taf. E nuje nce ngundiammo co Sciaddeo ;

Seiad. Orzů pe l’allegrezza

醬 fagli a la cafa

Pegliare la ntrezzata,

Chence restaje da carnevale fciuto ,

E’ co na fonatellase na cantata

Fare ncommerzione n’abballata.
ien. Porzia mia sì coûtenta ? -

Por.Pe gusto ch’è benuto gnore tata, |

Lo core te darria, fe lo volife. » . .

Fon. E tù... Sap. Pe l’allegrezza -

De Tata, te darria.porzì lo fango *

Ra. Lefena mia che dice? ;

Lo/. Che boglio di , mme fengo addecreata.

fee Sciadace.

Sciad. Allegramenteschesta è la ntrezzata.
f4ff67.

Sona fona la Tarantella -

Rienzo è fatto de Porzejella ; **

Co Pestafo veciño è lo Ullo

Stà co Lefena Razullo .

3.

Stà da raffo Palazzo, e Forcella

Fonzo è fatto de Sapatella.

seal. படிஃடி Maro non ve0

Stà co Tufolo Sciaddeo .

* с о м РЕТ UR4.


